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Niin kammottavat seuraukset

saa viha, mi jarjen sammuttaa!
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Erddnd marraskuisena lauantaina Guido Brunettia ei huvittanut
lahted ulos. Sen sijaan hdn meni Paolan ty6huoneeseen vakaissa
aikeissa karsia osa sen hyllyilla sailyttdmistdan kirjoista. Vuosia
sitten, muutama kuukausi ennen heidén tyttdrensa syntymaa,
hén oli luopunut omasta tydhuoneestaan toisen lapsensa hyvak-
si. Paola oli tarjonnut nelji hyllya hanen kirjojensa turvapaikak-
si. Brunetti oli arvellut heti kattelyssa, ettei se riittéisi, ja lopulta
niin oli kdynytkin: nyt oli karsimisen aika. Aika paattda, mitka
kirjat poistettaisiin. Ylimmaélla hyllylla olivat kirjat, joita hédn tie-
si lukevansa uudestaan. Silmén korkeudella oleva hylly oli varat-
tu kirjoille, jotka hdn halusi lukea ainakin kerran. Kolmannella
hyllylla oli kirjoja, joita hédn ei ollut lukenut loppuun, mutta us-
koi vield lukevansa. Alimpana olivat kirjat, joista hin oli toisi-
naan tiennyt jo ostaessaan, ettd ne jéisivat lukematta.

Tuntui viisaimmalta aloittaa karsinta alimmasta hyllystd. Hin
laskeutui toisen polvensa varaan tutkimaan kirjojen selkid. Hyllyn
puolivilissd han naki Proustin tutut kasvot, sitten toiset ja kolman-
netkin. Han ujutti kdtensd ensimmaisen kirjan eteen ja viimeisen
kirjan taakse, sanoi ddneen “nyt” ja nosti kirjat hyllysté yhtena pa-
kettina. Han nousi ja meni Paolan poydan luokse, keikautti kirjat
huojuvaksi pinoksi ja taputteli sen suoraksi. Sitten hdn otti askelen
taaksepdin ja laski Proustin kasvot: niitd oli seitseman.



Hén meni keittioon ja palasi kohta mukanaan paperikas-
si, jollaisia kaupunki jakoi paperinkerdystd varten. Hin ava-
si kassin, laski Proustit varovasti sen pohjalle ja palasi hyllyn
ddreen kassi kddessddn. Hén laski kassin lattialle, polvistui
tutkimaan jaljelle jadneitd kirjoja tarkemmin, teki vaistonva-
raisen paitoksen toisensa perdin ja latoi kirjoja armotta kas-
siin antamatta niille tilaisuutta anoa véliaikaista turvapaik-
kaa Paolan kirjoituspdydalld. Moby Dick, The Man of Feeling,
Manzonin Kihlautuneet, joka oli ollut pakollista luettavaa
liceossa ja jota hdn oli inhonnut. Se oli sdilyttdnyt paikkansa
ndinkin pitkdédn, koska tdhdn asti hin ei ollut tohtinut pitaa
yhtddn “klassikkoa” toivottoman tylsdnd, mutta nyt sekin péa-
tyi kassiin. Sitten nelja Gabriele D’Annunzion ndytelmaa ja
runoteosta, joiden paikka oli itsestddn selvisti kassissa — mut-
ta johtuiko se siitd, ettd D’Annunzio oli huono kirjailija vai
huono ihminen? Han paatti selvittda asian, avasi summanmu-
tikassa toisen runokirjoista ja luki ensimmadisen sikeen en-
simmadisestd silmiin osuvasta runosta: ” Voglio un amore dolo-
roso, lento...”

Hén antoi kirjaa pitelevin kitensd valahtaa alas. "Sind siis
haluat rakkautta, joka on tuskallista ja hidasta, niink6?” hin
kysyi kuolleelta runoilijalta. "Miten olisi nopeaa ja kivuton-
ta?” Han kumartui ottamaan hyllystd kaikki kuusitoista senttid
D’Annunziota ja pakkasi ne kassiin Manzonin seuraksi. "Kas sii-
nd taivaan siunaama liitto”, hin totesi katsellessaan kassia tyyty-
vdisend padtokseensd. Campo Santa Maria Novan antikvariaatti
ottaisi kirjat vastaan ilomielin.

Hén katseli tyhjentynyttd hyllyd miettien, milld mahtaisi sen
tayttad. Han ei ehtinyt keksid vastausta, kun puhelin soi.

Hén oli sanomaisillaan puhelimeen nimensé, mutta soittaja,
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jonka hdn tunnisti Vianelloksi, ehti ensin ja kysyi: “Guido, voi-
daanko tavata Piazzale Romalla?”

“Lorenzo hei, tdindan on lauantai’, hdn sanoi ystévilleen ja
tyotoverilleen. ”Sitd paitsi sielld sataa ja on kylma.”

”Téma on tirkedd”, Vianello sanoi.

“Kerro”

Vianello piti raskaan huokauksen mittaisen tauon ja sa-
noi sitten: "Fazio soitti” Brunettilta meni hetki yhdistda ni-
mi erddseen Trevison poliisilaitoksen ylikonstaapeliin, jonka
kanssa hédn ja Vianello tekivit joskus yhteistyotd. "Alvise on
pidatetty”

“Alviseko?” Brunetti kysyi kykenemitta salaamaan éllistys-
tddn. Varmuuden vuoksi hén toisti kysymyksen hiljaisemmalla
mutta edelleen jarkyttyneelld danelld. "Alviseko?”

“Niin?”

"Missd?”

”Sielld. Trevisossa.”

Brunetti mietti, miti herran nimessi Alvise Trevisossa teki.
Mitd ihmettd kukaan teki Trevisossa, varsinkin kun sid oli mika
oli?

“Mita hén siella?”

”Sielld oli mielenosoitus.”

Brunetti vaikeni hetkeksi kaivellakseen muististaan tietoa
mielenosoituksista, joita oli uhattu jarjestdad viikonlopun aikana.
Kyse ei voinut olla veturinkuljettajista, ei vihonviimeisista roko-
tusten vastustajista, ei Margheran ty6véestd — joka tuntui osoit-
tavan mieltddn lakkaamatta — eikd terveydenhoitoalastakaan,
joka oli osoittanut mieltddn kaksi viikkoa sitten.

”Mika porukka se oli?”

“Gay pride”, Vianello sanoi korostetun puolueettomasti.
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“Gay pride?” Brunetti korotti d4dntdédn ja kysyi vield kerran:
“Alviseko? Eihdn meilld ole partiointitehtdvid Trevisossa”, hin
muistutti Vianellolle.

“Alvise ei ollut partioimassa.”

“Mita hdn sitten teki?”

”Siksi meidén pitdd mennd kdymain Trevisossa. Selvittdméadn
asiaa”

“Mistd on kyse?”

Puhelimesta kuului, kun vaporetto hidasti vauhtia ennen
pysakkid vaihtamalla peruutusvaihteelle. Adni - joka ei ollut
Vianellon - sanoi: "Ca’Rezzonico.”

Brunetti oli jo menossa kohti ulko-ovea, jonka viereen hén oli
jattanyt aamulla paallystakkinsa ja sateenvarjonsa kaytydan ul-
kona kahvilla ja ostamassa pdivédn lehdet.

Hén siirsi puhelimen vasempaan kiteensd ja kokeili oikeal-
la, ettd kotiavaimet olivat takin taskussa. "Hyva on. Tulen siithen
taksipysékille”, hdn sanoi. Sitten, ennen kuin Vianello ehti kat-
kaista puhelun, Brunetti kysyi: "Mika oli piddtyksen syy?”

”Pidatyksen vastustaminen.”

Brunetti oli sanaton.

”Ja virkamiehen vikivaltainen vastustaminen”, Vianello lisdsi.

Brunettille ei tuottanut ongelmia kidntdaa virallinen poliisi-
termi kansankielelle. "Rettelointi? Alviseko muka retteldi-
maéssa?”

Fazio ei tiennyt, mitd on tapahtunut. Hdn soitti heti, kun
Alvise tuotiin Trevison Questuraan. Hin pyysi minua tulemaan.
Ja ottamaan sinut mukaan”, Vianello sanoi.

”Selvé. Tulossa ollaan.” Brunetti katkaisi puhelun.

Koleasta sateesta huolimatta Brunetti péatti kavella: vapo-
rettot olivat talld sddlld tupaten tédysid ja tukalan kuumia. Pelk-
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kd ajatus matkustamon eltaantuneen tunkkaisesta ja kosteasta
16yhkasté vahvisti valinnan viisauden.

Matkalla Piazzale Romalle han mietti Vianellon kertomus-
ta. Alvise? Alvise oli toiminut poliisina yhtd kauan kuin Brunet-
tikin, mutta siind missd Brunetti oli kavunnut arvoasteikol-
la ylospdin, Alvise — verkkainen, kohtelias, taitamaton, ajatte-
lematon, kaikille mieluinen vaikkakin tomppelina pidetty tyo-
kaveri - oli pysynyt rivipoliisina. Ristiriitaisista ominaisuuksis-
taan huolimatta Alvisesta oli tullut lihes koko Questuran viden
maskotti, jopa rakastettu sellainen. Hén ei ollut koskaan ampu-
nut virka-aseellaan eikd oivaltanut syyllistd yhdessikéaan rikos-
jutussa, mutta hdn oli vaarantanut itsensd useammin kuin ker-
ran auttaessaan poliisitoveriaan. Alvisen hiukset olivat ohene-
maan pdin ja ohimoilla oli aavistus valkoista, kasvoilla nékyi idn
merkkejd ja kiloja oli karttunut. Alvise ei ikind puhunut itses-
tadn vaan oli kiinnostunut ty6tovereistaan, muisti puolisoiden
ja lasten nimet, oli aina lojaali ja teki parhaansa. Ja nyt hdnet oli
pidatetty Trevisossa pride-paraatissa, ja ilmeisesti hédn oli lyonyt
pidatyksen tehnytti poliisia.

Brunetti yritti muistaa, oliko koskaan torméannyt Alviseen
muualla kuin Questurassa tai poliisitehtdvid suorittamassa,
mutta se oli toivotonta. Thmisend Alvise jdi nikyméattomaksi
kaiketi siksi, ettd kollegat eivdt ottaneet hantd vakavasti polii-
sina. Brunetti seisahtui huomaamattaan, kun tajusi, ettei vilt-
tamattd tunnistaisi Alvisea, jos nédkisi tdmén ilman univormua.
Hén kéddnsi katseensa kohti kaupan ndyteikkunaa ja yritti muis-
taa, milta Alvise naytti: mieleen tulivat vain pyoredahkot kasvot,
ei viiksid eikd partaa, tukka edelleen suurimmaksi osaksi rus-
kea, hymyillessa viiruun vetaytyvit silmét ja vield se, ettei Alvise
yleensd kyennyt seisomaan hievahtamatta. Muuten Alvise oli
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lahinna kuin pilakuva univormupukuisesta miehestd, jolla oli
yhtd numeroa liian suuri koppalakki.

Brunetti mutisi: "Aivan kuin koko miestd ei olisi olemas-
sakaan.” Sitten hdn johtui miettiméddn, kuinka moni muu
Questuran poliiseista jdi hanelle samalla tavalla nakymatto-
miksi, miké puolestaan toi mieleen ajatuksen, pystyivitko kaik-
ki pitiméan yksityiselimansa erilldan tydelamastd. Han kaantyi
poispdin kenkdkaupan ikkunasta ja jatkoi matkaa laskeskellen
mielessadn, milloin Vianellon vaporetto saapuisi laituriin.

Kun hédn muisteli tilanteita, joissa Alvise oli ollut osallisena,
niihin liittyi aina jonkinlaista hamminkid: Alvise oli mennyt
vadrddn osoitteeseen tekemddn piddtystd, unohtanut salkulli-
sen todistajanlausuntoja bussiin. Toisaalta héan oli riisunut aseis-
ta miehen, joka oli uhannut vaimoaan keittioveitselld, ja kerran
hén oli estdnyt tappelun ravintolassa, jossa ilmeisesti ruokaan-
sa tyytymaton asiakas oli heittdnyt pasta-annoksensa tarjoilijan
paalle ja tyrkannyt poytansd nurin. Viereisessa poydassa istunut
Alvise oli tavalla tai toisella saanut miehen rauhoittumaan, ju-
tuttanut tatd tovin ja taivutellut timéan pyytdmaan tarjoilijalta
anteeksi ja auttamaan poyddn nostamisessa.

Alvise oli kertonut ravintoloitsijalle, ettd miehen 4iti oli jou-
tunut sairaalaan ja hanen elinaikansa oli vahissd. Pasta-annos oli
ollut aivan kuin didin laittama, ja mies oli murtunut siihen paik-
kaan. Anteeksipyynto esitettiin hartaasti ja kyynelehtien. Seu-
raavana pdivand tarinan tiesi koko Questura. Alvise totesi vain,
ettd hyva pasta-annos oli mennyt harakoille.

Brunetti huomasi samettihousuihin ja paksuun anorak-
kiin pukeutuneen Vianellon taksijonon kirjessi ja liittyi seu-
raan. Nahdessddn Brunettin ispettore kumartui avaamaan taksin
takaoven, kiersi auton ja nousi kyytiin toisesta takaovesta. En-
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nen kuin Brunetti ehti suutaan avata, Vianello ilmoitti kuljetta-
jalle Trevison Questuran osoitteen ja painoi selkdnsi penkkiin.

”No?” Brunetti kysyi.

Vianello kumartui sulkemaan lasiluukun heidin ja kuljetta-
jan valissd. Sitten hdn kaantyi Brunettiin pdin ja alkoi selittaa
vaimealla ddnelld: "Kulkue oli sellainen kuin se yleensi on: pa-
risataa osanottajaa kyltteineen, yhteen ddneen huudettuja isku-
lauseita. Fazion mukaan tunnelma oli silti sateesta huolimatta

e

hyva.

“Mistd se ldhti liikkeelle?” Brunetti kysyi.

”COINin edestd. Kulkueella oli lupa edetd Via Lazzaria pit-
kin. Ohjelmassa oli yhteislaulua ja pari puhetta, mutta kukaan
ei ollut varautunut sateeseen, joka sotki pasmoja sen verran, ettd
liikkeelle padstiin vasta yhdentoista jalkeen.”

”Niin?” Brunetti kysyi. Myohastymistd tuskin saattoi valttaa,
jos kerran osanottajia oli kaksisataa.

”Silloin kulkuetta ruvettiin hdiritsemaan”, Vianello jatkoi.

“Mitd?” Brunettiihmetteli. Tassd sateessako? Lauantaiaamuna?

“Fazio oli paikan paélla. Hairikoitd oli kuulemma parikym-
mentd. Sitd tavallista sakkia: isomahaisia miehid, kylteissd raa-
matunlauseita. Ei yhtddn naista. Nimittelya ja huutelua, etté vas-
tapuoli joutuisi kadotukseen.”

”Kuulostavat yhtd hulluilta kuin abortinvastustajat.”

”Puhumattakaan rokotusten vastustajista’, Vianello sanoi.

Brunetti nyokkasi ja huokaisi muistaessaan erddn sairaalan
edessd jarjestetyn tavallistakin epamiellyttivimmaéan mielen-
osoituksen. "Mita sitten tapahtui?”

“Fazio oli paikalla valvomassa mielenosoitusta. Univormus-
sa. Hinen mukaansa yksi vastapuolen marssijoista...” Vianello
pysdhtyi miettimddn sanavalintaansa, pudisti sitten pditdéan ja
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jatkoi: ”...1ahti juoksemaan kulkuetta kohti kyltti tanassa edes-
sddn ja tormasi rivistoon tahallaan. Pari kolme ihmisté kaatui.”

”Tuliko vammoja?”

”Eipéd kai. Mutta oli se varmasti yllatys.”

“Enta sitten?”

“Fazion mukaan térmaija alkoi huitoa kyltilla. Fazio lahti
liilkkeelle menndkseen viliin, mutta yksi paraatin osanottajista
ehti ensin, repi kyltin miehen kisistd ja iski sitd pari kertaa maa-
han niin, ettd se meni rikki.”

”Mitd huitoja teki?”

“Rupesi Fazion mukaan huutamaan kyltin rikkoneelle mie-
helle sitd tavallista: saatanan homot, synnintekijit. Sitten Fazion
piti vastata komisarion radiopuheluun, ja kun se oli hoidettu,
hén naki, ettd yksi hdnen alaisistaan pani kyltin hajottajaa kasi-
rautoihin?”

”Yritdtko sanoa, ettd rautoihin joutui Alvise?” Brunetti kysyi
kykenemittd peittdmaian kummastustaan.

Vianello nyokkasi.

”Nakiko kukaan mité tapahtui?”

“Faziolla on muutaman mielenosoittajan nimi ja osoite, mut-
ta — tietddhdn sen — kukaan ei nahnyt mitaén.”

Brunetti tiesi kylld. Vilttadkseen joutumasta oikeuslaitoksen
hitaasti jauhaviin rattaisiin useimmat pitivat viisaimpana jattaa
kertomatta, vaikka olisivatkin nahneet rikoksen - elleivit olleet
kuvanneet sitd puhelimellaan, jolloin silld kehuskeltiin.

Taksi hidasti vauhtia, ja Brunetti vilkaisi ulos. He olivat
Trevison Questuran edessa.

Vianello maksoi ja nousi autosta. Brunetti seurasi perdsti ja,
niin kuin kauan sitten ensikdaynnilldan Trevisossa, pysahtyi tuijot-
tamaan korkeuksiin kohoavaa taloa yrittden laskea sen kerroksia.
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Tapansa mukaan hén sekosi laskuissa ja joutui tunnustamaan tap-
pionsa arkkitehdille, joka oli sijoittanut joka kerrokseen useam-
man kuin yhden vaakasuoran ikkunan. Brunetti luopui yrityk-
sestd ja meni Vianellon perdssa sisddn. Ispetforen nayttiessa tie-
ta kaytavasta toiseen kukaan ei kysynyt, keitd he olivat ja milla
asialla he liikkuivat. Brunettilla ei ollut aavistustakaan, johtuiko se
puutteellisista turvatoimista vai siitd, ettd he nayttivat poliiseilta
ja heidat jatettiin siksi rauhaan. Ellei sitten ollut niin kuin monet
rikolliset olivat hinelle kertoneet: sama se mihin menee, kukaan
ei yritd estelld, jos vain nayttaa siltd ettd tietdd maardnpadnsd. Han
seurasi Vianelloa hissiin ja seuraavassa kerroksessa hissisté pois ja
kadntyi ispettoren perdssa ensin oikealle, sitten vasemmalle, kun-
nes edessé oli toimisto, jonka ovessa luki “Danieli”

Vianello koputti, miesddni vastasi jotakin, ja he menivit pe-
remmille. Kirjoituspoydan takana istui lyhyt, vankka mies, jon-
ka tumma tukka oli aivan yhti lyhyt ja vankka. Yllddn hénelld
oli harmaa puku, valkoinen paita ja sinipunaraidallinen solmio.
Hién nosti katseensa papereista ja nousi seisomaan. Hénelld oli
tavattoman vaaleansiniset silmit ja aavistuksen vinot silmékul-
mat. "Ah, hyvit herrat, mukavaa ettd pédsitte tulemaan. Kuu-
linkin, ettd teille soitettiin.” Han katseli Brunettia ja néytti hais-
tavan, ettd tdmad oli heistd kolmesta korkea-arvoisin, joten hian
esittaytyi: "Danieli”

Brunetti esitteli itsensd ja Vianellon titteleitd my6ten. Danieli
ei ojentanut heille kéttaan vaan viittoi kohti poytansa edessa ole-
via tuoleja ja odotti, ettd he istuutuivat, ennen kuin istuutui itse.

Brunetti haki muististaan miehen tutulta kuulostavaa nimed,
mutta ei saanut padhansé, mista se oli tuttu.

”Te tulitte alaisenne takia’, Danieli sanoi enemmin toteavasti
kuin kysyvasti.
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“Aivan’, Brunetti sanoi. "Alvise” Muistaessaan Alvisen etu-
nimenkin hén tédydensi: "Dario Alvise”

Danielilla oli edessdan avattu kansio, jota hian silméili samalla
kun kysyi: "Kauanko hén on ollut poliisina Venetsiassa?”

Brunetti kddantyi katsomaan Vianelloa, joka sanoi: "Kymme-
nid vuosia.”

”Miké on teiddn arvionne hidnestd?” Danieli kysyi osoittaen
sanansa taas molemmille.

Brunetti sanoi: "Han on luotettava ja rehellinen. Tulee hyvin
toimeen kaikkien kanssa.”

Danieli katsoi Vianelloa, joka sanoi: "Han on yksi suosituimmis-
ta miehistimme. Ei minkaénlaisia kurinpidollisia ongelmia, ja hdn
on rauhoittanut uhkaavan vakivaltaisen tilanteen monet kerrat.”

Brunetti nyokytteli hyvaksyvisti.

”Onko hanen homoseksuaalisuutensa aiheuttanut ongelmia?”

Brunetti nojautui tyrmistyneend tuolinsa selkdnojaan aivan
kuin maailma olisi tondissyt hanta. Han risti kddet rinnalleen ja
suuntasi katseensa seinilld olevaan Trevison karttaan. Alvises-
tako ongelmia? Lopulta hén sanoi: "Eipa tule mitddn mieleen,
ei” Se piti ehdottomasti paikkansa. Sitten, kddntddkseen keskus-
telun poispdin siitd suunnasta, johon Danieli yritti sitd luotsata,
hén jatkoi: "Haluan uskoa, ettd ne ajat ovat ohi.”

“Mitka ajat?” Danieli kysyi kohteliaasti.

“Ne ajat, joita olemme eldneet pitkddn’, Brunetti sanoi. "Ajat,
jolloin homoseksuaalisten ystaviemme piti valehdella ja tees-
kennelld ja - joissakin tapauksissa — menna naimisiin ja perus-
taa perhe” Hén kohautti olkapditdén ja katsahti Vianelloon ja ta-
kaisin Danieliin ja kysyi: "Minka takia?”

”Kaipa ldhinna siksi, ettd saisivat pitda tyopaikkansa”, Danieli
vastasi. ”Ja sen mitd ennen vanhaan sanottiin kunniaksi.”
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Vianello puuttui puheeseen kesken kaiken. "Suokaa anteeksi,
signore, miksi kysytte téllaisia?”

Danieli sulki kansion — Brunetti huomasi, etté siind oli yksi
ainoa paperiarkki — ja sanoi: "Kuulin tapahtuneesta ristiriitai-
sia kertomuksia. Erddn silminnakijin mukaan teiddn konstaa-
pelinne pani vastaan minun konstaapelilleni, kun hanelle laitet-
tiin kdsirautoja” Vianello ei ehtinyt sanoa mitdan, kun Danieli
jatkoi: ”Toisen todistajan mukaan minun konstaapelini kohteli
teiddn konstaapelianne tahallisen ja tarpeettoman kovakourai-
sesti.”

”Sanoiko konstaapeli Alvise niin?” Brunetti kysyi.

Danieli naputti etusormellaan kansion kantta. "Hén ei ole vie-
14 saanut tilaisuutta sanoa mitaan kenellekdan.

”Eli hén istuu yksin sellissd ja odottaa, ettd me tulemme péds-
tamadn hanet vapaaksi?” Brunetti kysyi.

Kysymys sai Danielin hymyilemaédn, mihin Brunetti oli pyr-
kinytkin. "Aivan, sinnepdin. Hénet vietiin suoraan selliin. Yksi
mielenosoitusta vahtineista miehistd tunnisti hdnet Venetsian
Questuran poliisiksi.”

”Ymmarran’, Brunetti sanoi.

”Siksi pyysin Faziota soittamaan Venetsiaan jollekulle tutul-
leen - johon voi luottaa — ja kertomaan, ettd meilld on taalla yksi
teidan miehistdnne, ja pyytdmaan, ettd joku tulee tanne selvitta-
médn asiaa.”

”Selvittimaéan asia ystdvien kesken, niink6?” Brunetti kysyi.

“Aivan’, Danieli vastasi empimattd. Ei kai kukaan halua an-
taa Gazzettinolle aihetta repostella poliisivakivaltaa” Danieli
katsoi heiddn ohitseen ikddn kuin seindlle heiddn taakseen
olisi heijastettu Gazzettinon etusivu. ”"Sen perusteella, miten
toimittajat riehaantuvat, kun joku viittdd saaneensa vammoja
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kiinniottamisen yhteydessa, voisi kuvitella, ettd ollaan Bronxis-
sa tai ties missd.”

Brunetti pani merkille, ettd Danieli puhui “kiinniottamisesta’,
ei “pidattamisestd”.

“Mutta sellaista sattuu, eik6 vain?” Vianello kysyi.

“Harvoin’, Danieli vastasi eleettomasti ja katseli heitd kum-
paakin vuoronperdan. "Kai tekin sen myonnatte.”

Brunetti nyokkasi. Vianello seurasi esimerkkid ja sanoi: "Syy
on varmaan siind, ettd Venetsia on pieni paikka - pieni geeni-
pooli — ja siksi on aina mahdollista, ettd kiinni otettu on jonkun
tutun serkku tai pojan matematiikanopettaja.” Brunetti oli tyy-
tyvdinen, ettd Vianellokin puhui "kiinniottamisesta”

“Tunnetusti véakivaltaista sakkia ne matematiikanopettajat’,
Brunetti sanoi kevedammalld nuotilla.

Danieli sanoi naurahtaen: “Eli sopiiko, ettd selvitetddn tima
kollegoiden kesken?”

Brunetti huomasi “ystdvien” saaneen arvonalennuksen “kol-
legoiksi” ja piti pienen tauon ennen kuin sanoi: "Saammeko ju-
tella ensin Alvisen kanssa?”

Danieli ei yrittinytkddn peitelld hammastystddn, mutta vas-
taus oli silti tyyni: "Totta kai. Pyydén, ettd hanet tuodaan ylos”
Hén nosti puhelimen luurin ja naputteli kaksi numeroa. Odot-
taessaan vastausta han heilautti kittadn laveasti ja sanoi: ” Voitte
jutella taalla”

He eivét ehtineet ryhtyd kursailemaan isdntdnsd vieraan-
varaisuutta, kun Danieli jo kohotti kitensa ja sanoi puhelimeen:
“Gianluca, voitko tuoda tinne sen miehen, joka otettiin aamulla
talteen? Hdn on jossain alakerran odotushuoneista. Kaksi miestéd
tuli jututtamaan hinti.” Hdn oli hetken vaiti ja sanoi sitten: "Ai-
van, se mielenosoitus.” Toinen mies sanoi jotakin, Danieli kiitti
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ja lopetti puhelun. Sitten hdn kaénsi katseensa heihin ja sanoi:
”FEi pitdisi kestad kauan.”

Brunetti tiesi, ettd tama oli se hetki, jolloin pitdisi virittda kes-
kustelu urheilusta tai jostain muusta aiheesta, joiden avulla mie-
het tappoivat aikaa. Kenelldkéan ei kuitenkaan ollut halua tehda
niin tai kenties mieleen ei tullut mitddn sanottavaa.

Kului nelja minuuttia, mika on pitka aika odottaa jotakin ta-
pahtuvaksi.

Sitten ovelta kuului rivakka koputus. Danieli sanoi: ”Avanti”,
ja ovi avattiin.

Sisadn asteli univormupukuinen poliisi, joka teki Danielille
puolihuolimattomasti kunniaa ja astui sitten sivuun péaastadk-
seen sisddn takanaan tulevan miehen.

Alvise astui muutaman askelen peremmalle molemmat kédet
kyljilldan. Kun héan naki Vianellon, jonkinlainen jannitys hdnen
ilmeesséddn laukesi vain palatakseen saman tien, kun hén naki,
ettd paikalla oli myds Brunetti. Hian kopsautti kantapiitddn ja
teki Brunettin suuntaan kunniaa mutta ei sanonut mitdan.

Alvisehan se siind, vanha kunnon Alvise, farkut jalassa ja yl-
lddn tummansininen vetoketjullinen huppari ja paallimmaisena
tuulitakki, jollaista kdytetdan veneessd ja sadepdivina.

Ilman univormua hén ei ndyttinyt kovinkaan paljon tutul-
ta Alviselta, vaan jotenkin pienemmaltd ja suojattomammal-
ta. Vield vihemmain hédn niytti itseltddn siksi, ettd vasemmassa
poskessa oli tummanpunainen mustelma ja otsaa peitti verinen
haavasidos, jonka reunan alta pilkottava hiertyméhaava naytti
siltd kuin hanta olisi vedetty kasvot maata vasten jollain karkeal-
la pinnalla.

Hetkedkadn eparoimatta Brunetti nousi ja veti pdydan daresta
tuolin. ”Istumaan, Alvise”, hin sanoi.

21



Ilmeisen epdtietoisena siitd, miten kayttaytyd ylempiarvois-
ten seurassa, jaykdsti asennossa seisova Alvise nosti kidden taas
lippaan.

Vianello kysyi venezianoksi: "Herran tdhden, Alvise, mitd on
tapahtunut?”

Edelleen tikkusuorana ja sormet kuin liimattuina ohimolle
Alvise paitti vastata niin ikddn murteella. "Kaaduin portaissa.”
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Se oli Danielille kuin merkki, silld hdn sulki kansionsa ja nou-
si. Brunettille han sanoi: "Commissario, saatte puhua rauhassa
alaisenne kanssa. Kun olette valmiita, 16ydétte minut ensimmai-
sestd huoneesta vasemmalla.” Sitten Danieli poistui jattden kan-
sion poydalleen.

Edelleen patsasmaisen jaykkédna seisova Alvise laski katensa
alas.

Vianello nousi ja siirsi kolmatta tuolia ldhemmas Alvisea.
”Istu alas, Dario. Kerro mita tapahtui.”

Heidan katsellessaan Alvise herdsi hitaasti henkiin ja otti pari
askelta tuolia kohti. Hén laski kdtensa selkédnojalle, kiersi tuo-
lin ympiri ja istuutui. Hin katsoi Vianelloa ja sitten Brunettia ja
sulki viimein silmédnsa kuin olisi peldnnyt, ettd he rupeavat huu-
tamaan hénelle.

Lopulta hin kdédntyi katsomaan Brunettia ja sanoi: ’En mind
oikeasti kaatunut portaissa, commissario.” Sen sanottuaan hin
sulki suunsa ilmeisen haluttomana jatkamaan.

He odottivat vaitonaisina, kunnes Alvise jatkoi: "En halun-
nut, ettd tdiméan Questuran véki joutuu vaikeuksiin.”

”Unohda se mitd haluat”, Brunetti sanoi Alviselle harkitun va-
kaalla d4nelld, "ja kerro sen sijaan, mitd tapahtui.”
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Alvise nosti olkapdansa vihiksi aikaa korviin, néytti sitten
menettdvan mielenkiintonsa niihin ja antoi niiden painua. "Ei
silld ole vilid, commissario. Sitd paitsi niitd oli vain yksi.”

”Kuka se oli?” Vianello kysyi.

“Petri’, Alvise vastasi. "Olen tuntenut hédnet jonkin aikaa.”

Vianello ny6kkisi niin kuin tuntisi Petrin itsekin.

”Han oli toissd kaupungissa’, Alvise sanoi tarkoittaen kaikes-
ta padtellen Venetsiaa, “mutta hankki pari kolme vuotta sitten
siirron Trevisoon.”

“Olitteko te koskaan tydparina?” Brunetti kysyi.

”Pari kertaa”, Alvise vastasi kykenematta peittelemaén halut-
tomuuttaan sanoa enempaa.

”Eiko hén tunnistanut sinua?” Brunetti kysyi tehden selvak-
si, ettei se ollut kysymys vaan selityspyynto.

Alvise tyonsi molemmat kitensa reisien alle kimmenet tuo-
lia vasten kuin olisi peldnnyt niiden pettavan hanet elehtimalla.
”Han paatti olla tuntematta minua, joten mindkédan en valitta-
nyt tuntea hdnta.”

”Siksiko ettei hdn joutuisi vaikeuksiin?” Vianello keskeytti.

“Ettei kukaan joutuisi vaikeuksiin’, Alvise vastasi.

”Voisitko selittdd vahan tarkemmin’, Brunetti sanoi.

Alvisen Kkisi oli jo puolimatkassa kohti ohimoa, kun hin
tajusi ettd kaikki istuivat ja ettd Brunetti oli esittdnyt pyyn-
non eikd suinkaan kaskyda. Hdn korjasi kétensd kurssia,
pyyhkaisi sormet harallaan tukkaansa ja laski kdden tuolin
kasinojalle.

“Petri on...” Alvise aloitti, mutta ei tiennyt miten jatkaa.
“Tuota... muutamilla on ollut hankaluuksia Petrin kanssa.”

“Mutta sinullako ei?” Vianello kysyi.

”Ei ennen titd pdivad’, Alvise vastasi, katsoi Vianelloa ja pai-
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noi painsa kuin olisi tajunnut kertoneensa valheen. ”Siis ei mi-
tadn fyysistd.”

Brunettilta meni hetki tulkita sanojen sisélto, ja lopulta hin
sanoi: "Sinulla on siis ollut Petrin kanssa muunlaisia ongelmia?”

Brunetti ndki kysymyksensa saattavan Alvisen pinteeseen:
myontédva vastaus saattaisi aiheuttaa ongelmia, kieltdva saattai-
si olla valhe.

“Sanallisia hankaluuksia?” Brunetti kysyi.

Alvisen kasvot menivdt mutrulle, kun hdn mietti Brunettin
kysymyksen sisdltod. Lopulta hédn kysyi: "Tarkoitatteko, ettd sa-
noiko hén jotain?”

”Sitd juuri’, Brunetti vastasi hilliten mielihalunsa onnitella
Alvisea kysymyksen ymmartamisestd.

"Sellainen hidn oli”, Alvise sanoi hiljaa melkein kuin olisi ha-
lunnut puolustella Petrii tai ehkd pikemminkin vaistad koko ky-
symyksen. Pidattyvdisyys hertti Brunettin mielenkiinnon.

”Mita tuo tarkoittaa?” Vianello keskeytti taas.

"Petri sanoo ihmisille kaikenlaista. Ihmisille ja ihmisista.”

”Esimerkiksi mita?” Vianello kysyi kuulostaen edelleen kiuk-
kuiselta.

Alvise kohdisti huomionsa pusakkansa hihansuihin ja kdan-
si huolellisin ottein ensin yhden ja sitten toisen hihan. Yhtéak-
kid han kohotti padtdan ja katsoi Vianelloa silmiin. ”Te tunnette
varmaan Biozzin?”

Vianello ja Brunetti katsahtivat toisiinsa. Kenellepa poliisil-
le Biozzi ei olisi tuttu vahintdan nimelta? Jos ei Biozzi itse niin
Biozzin vaimo, joka oli joutunut rakastajansa murhaamaksi
kuusi vuotta sen jalkeen, kun oli eronnut Biozzista.

Miehet istuivat ddneti ja odottivat Alvisen jatkavan.

”Han oli miehistohuoneessa, kun han tuli téihin”
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Brunetti tukahdutti hammasta purren halunsa tarttua
Alviseen ja vahin ravistella. “Alvise, mini en tajua, kuka oli ja
kuka tuli” Brunetti katsoi Vianelloa kuin kysyékseen, oliko ta-
mikin pudonnut kérryiltd. Vianello nyokkasi.

”Petri oli miehistohuoneessa”, Alvise selvensi. ”Ja Biozzi tuli
sinne” Hin katsoi molempia kuulijoitaan, jotka nyokkasivit mer-
kiksi, ettd olivat ymmarténeet. "Siitd on varmaan kolme vuotta.”

“Petri jutteli jonkun kanssa — en endd muista, kenen.” Alvise
kohotti katensa kuin olisi halunnut pyyhkia kaiken pois ja aloit-
taa alusta. ”Joka tapauksessa Petri taatusti ndki Biozzin heti ovel-
la. Han korotti dantddn ja sanoi jotain sellaista kuin: "Jos ei muu-
ta, niin on se ainakin suorempi temppu kuin avioero.”

Alvise vaikeni, ja hdnen kasvoillaan vildhtava inhonsekainen
ilme sai Brunettin katumaan éskeistd kirsimattomyyttaan.

”Mitd tapahtui?” Brunetti kysyi.

Alvise ei vastannut.

”Niin?” Vianello hoputti.

Alvise voitti vastahakoisuutensa puhua. "Mina istuin luke-
massa lehted. Nousin, otin lehden ja menin Petrin pdydan vie-
reen ja paiskasin - oikein olan takaa - lehden siihen Petrin
eteen. Sitten menin Renaton luokse, laskin kdden hédnen olal-
leen ja sanoin, ettd oli mukava ndahda taas”

Kukaan ei sanonut sanaakaan pitkaén aikaan, kunnes Brunet-
tin kysymys palautti keskustelun asiaan. ”Eli kun sinut tuotiin
tanne, oliko Petri ainoa, joka tiesi mité oli tapahtunut?”

Alvise katsoi Brunettia yllattyneend ja nyokkisi. “Oli,
commissario. Halusin vain poistua paikalta ennen kuin kukaan
muu saa tietdd, ettd olen poliisi.” Han kohautti olkapditdan ja jat-
koi: "En halunnut, etti siitd nousee meteli, enkd varsinkaan ha-
lunnut hdirita teitd tai ispettorea.”
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“Ainoa asia, joka minua on tassd héirinnyt, on se, ettd ne toni-
vit sinua sielld mielenosoituksessa.”

”Tonijoitd oli vain yksi. Kuulin, kun joku kaski hanté lopet-
tamaan.”

”Oliko se varmasti Petri?” Vianello kysyi.

Alvise piti tauon, jonka olisi voinut tulkita jonkun toisen pi-
tdmand miettelidaksi hiljaisuudeksi, ja sanoi sitten korvin kuul-
tavan vastahakoisesti: Ei, ispetfore. Minua tonittiin takaapdin.”
Sitten Alvise ihmetteli silmit pyoreina: Onko silla merkitysta?”

”Eipa kai”, Vianello vastasi. “Jos sinut on tarkoitus saada ulos
tadlta”, hin aloitti ja hidasti sitten tahtia lausuen jokaisen sanan
hitaasti ja huolellisesti, “niin mitdén ei ole voinut tapahtua.”

Alviselta kesti taas hetki tajuta Vianellon sanat, mutta paas-
tyddn tilanteen tasalle hdn sanoi: Se olisi kai viisainta, eiko
niin?”

Tovin mietittyddn Brunetti sanoi: ”Varmaan, meidédn kaik-
kien kannalta”

“Entd tdma?” Alvise kysyi ja taputti haavasidosta sivuuttaen
kokonaan mustelman, jota ei itse ndhnyt. "Miten mind selitdn
tdman?”

Vianellon vastauksessa oli pidatellyltd karsimattomyydelta
kalskahtavaa lempeyttd. ”Sindhén selitit jo. Kaaduit portaissa.”
Sitten, ennen kuin Alvise ehti huomauttaa, ettei kadulla ollut
portaita, Vianello sanoi: "Kun sinut tuotiin Questuraan.”

Brunetti ja Vianello katselivat, kun Alvise sulatteli ehdotusta.
“Tosiaan. Nyt muistankin.” Han hymyili osoittaakseen, ettd to-
siaan ymmarsi.

Brunetti nousi ja astui pari askelta ovea kohti, mutta pyséhtyi
sitten ja kadntyi katsomaan taakseen. "Onko asia siis selvd, kons-
taapeli Alvise?”
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